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Hij behoort tot de populairste

schrijvers van Nederland. Zijn

S
Re ' ze n van reisverhaal,
d oo r historisch essay en
d e t d biogratie, werden

boeken, een mix

stuk voor stuk
bestsellers — ‘De eeuw van mijn
vader’ (1998) staat nog steeds in de

boekentoptien. Wat maakt het oeuvre

erlanders lezen steeds meer non-fictie. Vooral
populaire ge c]:udchn]mgd oet het goe ngm
mei bez ttnD eeww van mijn vader en Een kl
geschied AmtdmanG ert Mak de e
en de ngnd plaats van de Libris Boe knTp
s > Tien. Ook in andere klassementen figureerde Mak
1] Z O n e r ! met twee of drie titels, vaak herdrukken zoals die van De engel van
Amsterdam, die het als pocketeditie opnieuw uitstekend blijken te
doen. Bij een internet-marktonderzoek onder lezers kwam on- »
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» langs aan het licht dat Geert Mak tot de vijf populairste schrijvers

van Nederland behoort. Ook Louis Couperus en Harry Mulisch
deden aan die competitie mee. Wie had kunnen wvoorzien dat
Maks boeken over de geschiedenis van een dorp (Toen God ver-
dween uit Jorwerd) of een gereformeerd geslacht ooit zulle best-
sellers zouden worden?

Misschien Emile Brugman van uitgeverij Atlas. Hij vreest
inmiddels dat te veel aandacht voor zijn succesauteur wel eens
contraproductief zou kunnen werken. In Boekblad zei Mak over
hem: “Het is een hele rare taak voor een uitgever van een bestsel-
lerauteur. Hij moet omschakelen van het oppeppen naar het
beschermen van de auteur. Hij moet hem niet meer in allerlei
praatprogramma’s duwen, maar ervoor zorgen dat hij in alle rust
kan schrijven.” Nadat in het najaar van 2000 het historisch wan-
delboek De zomer van 1823 — Lopen met Van Lennep was versche-
nen, zei de uitgever tegen zijn hyperproductieve schrijver: “Tlewil
van jou de komende twee jaar geen boek meer zien. Je mag bin-
nenkomen voor een kop koffie, maar voor de rest niets.”

Rust was Mak echter nauwelijks gegund. Hij kreeg de Trouw
Publieksprijs voor De eeuw van mijn vader en werd geinstalleerd als
buitengewoon hoogleraar aan de Universiteit van Amsterdam. De
lezersbedevaarten naar Jorwerd gingen onverminderd door en de
lezingen van deze nationale knuffelbeer trokken soms zoveel
publiek, dat de organisatie zich genoopt zag de zaal op slot te doen.

“Nederland is op het ogenblik immens geinteresseerd in vader-
landse geschiedenis,” bevestigt emeritus hoogleraar Hermann
von der Dunk, wiens magnum opus over de cultuur van Europa
in de twintigste eeuw — De verdwijnende hemel — eind vorig jaar is
verschenen. “De eigen geschiedenis stond eigenlijk altijd al cen-
traal,” zegt hij. “Dat sprak voor historici vanzelf, want de bronnen
zijn dan onder handbereik, maar het is op een grappige manier
wel enorm toegenomen.” .

Narratieve geschiedschrijving was voorheen de specialiteit van
Tweede Wereldoorlog-deskundige Loe de Jong of een geleerde ver-
teller als Simon Schama, die met Overvioed en welbehagen (1987)
Nederlandse historici leerde dat het mogelijk was om zowel span-
nend als wetenschappelijk over de Gouden Eeuw te schrijven. Ze
passen in de stoet academici — van Willem Frijhof en Herman
Pleij tot Le Roy Ladurie — die het benauwde wereldje van vakgeno-
ten en specialisten graag verruilden voor een breed publiek. Neer-
landicus Frits van Oostrum, die met de toekenning van de AKO-
literatuurprijs voor Maerlants wereld voor een doorbraak zorgde,
meent dat er al langer een latente belangstelling voor dit soort boe-
ken bestaat. “Volgens mij kun je dat nauwelijks beinvloeden,” zegt
hij. “Het aanbod schept hier de vraag. Datis misschien marketing-
technisch grote onzin, maar als het TV-programma van Adriaan
van Dis destijds niet was gelanceerd, had niemand het gezien. Dat
gold ook voor mijn boek Maerlants wereld.”

Literatoren begrepen al veel langer dat een smalkelijke mix van
autobiografie, straatrumoer en fictie een prima methode is om
een tijdsbeeld te schetsen. A.F.Th. van der Heijden verbond in
zijn cyclus De tandeloze tijd de geschiedenis van het nacorlogse
Nederland met wapentfeiten uit zijn eigen leven. Hella Haasse en
Thomas Rosenboom revitaliseerden de historische roman met
Heren van de thee en Publieke werken, in bloemrijke taal geschre-
ven boeken die zwaar op archiefonderzoek leunden en toch hun
weg naar veel lezers vonden.

Maar dat was fictie. Literair proza. De boeken van Geert Mak
kunnen moeilijk tot het genre van de fictie gerekend worden,
want hij combineert graag de techniek van het documentaire
reisverhaal met die van het historisch essay en de biografie. Met
zijn natuurlyriek en zachtmoedige moralisme balsemt hij de zie-

len van landgenoten die stilletjes treuren over de teloorgang van
het oude, vertrouwde Nederland en naarstig op zoek zijn naar
een nieuwe nationale identiteit.

D e afgestudeerde domineeszoon Geert Mak (1947) voelde zich
niet lang thuis in het academische milieu. Van 1973 tot 1975
was hij docent staats- en vreemdelingenrecht aan de Universiteit
Utrecht. Daarna werkte hij tot 1985 als redacteur bij de Groene
Amsterdammer, waarin hij vooral over jongeren, minderheden
en grootstedelijke problemen schreef. Uiteindelijk koos hij voor
een freelance-bestaan. De VPRO en NRC Handelsblad werden
zijn belangrijkste opdrachtgevers.

Hij debuteerde met De engel van Amsterdam (1992), een verza-
meling reportage-achtige kronieken over het ruige leven aan de
zelfkant van de hoofdstad. De beste stukken van het boek — natu-
ralistische portretten van junks, zwervers en hoertjes — doen den-
ken aan George Orwell's beroemde Down and Out in London and
Paris, het standaardwerk over de subcultuur van landlopers en
clochards: Met zijn documentaire verhalen over de dakloze Rick
en tante Nel van de Lindengracht bewees Mak dat hij een rasver-
teller is. Bovendien verstond hij de kunst anekdotes en gortdroge
onderzoeksresultaten tot een boeiend relaas om te smeden. Zijn
analyses van het hedendaagse stadsleven waren verhelderender
en boeiender dan menig rapport.

Niet iedereen was even ingenomen met zijn werk. Serieuze his-
torici bekritiseerden zijn impressionistische geschiedschrijving.
De Britse hoogleraar Jonathan Israel schreef in The Times Litera-
ry Supplement (15/10/2c00) dat Mak in het vertaalde Amsterdam.
A Brief History of the City een onvolledige en gesimplificeerde stu-
die van de hoofdstad gaf. “Het sleutelelement in zijn recept, zo
lijkt het, is uitweiden over het sensationele — mirakels, schanda-
len, relletjes, ongewone moorden, executies, religieus fanatisme,
ongeremde prostitutie en kleurrijke roofovervallen — terwijl de
aandacht voor politieke instituties, economische ontwikkelingen,
intellectueel leven en religieuze stromingen tot het absolute
minimum beperkt blijft.” Waarom behandelde hij sommige epi-
soden, stromingen en denkers alleen maar in een terzijde? “Mak
is een welbespraakte auteur die weet wat zijn geliefde lezers wil-
len,” cordeelde Israel. “Alles wat op de een of andere manier
moeilijk of intellectueel veeleisend is, wordt meedogenloos wit
het verhaal weggesneden.”

“Ik ben geen historicus,” luidt Maks laconieke verweer, wan-
neer academisch angehauchte critici hem verwijten dat hij gros-
siertin het sensationele verhaal en vooral uitblinkt in het samen-
vatten van wat andere historici véér hem hebben bedacht.
Meestal doet hij inderdaad getrouw verslag van de bevindingen
van gezaghebbende onderzoekers en kruidt hij hun analyses met
meeslepende verhalen en anekdoten die bij een breed publiek in
de smaak vallen. “Hij is een prachtig voorbeeld van iemand van
buiten de universiteit die steeds meer betekenis krijgt voor de
geschiedschrijving van Nederland,” meent Frits van Qostrum.
“Mak bedrijft geen pure wetenschap maar een vrijer genre, maar
al dat gepraat onder historici over de vraag of hij wel van het hout-
je is, vind ik grote flauwekul.” En daarmee geeft Van Oostrum
aan dat jalousie de métier en scherpslijperij in de kritiek soms
moeilijk van elkaar te scheiden zijn. Wat dat betreft mag het een
klein wonder heten dat de Universiteit van Amsterdam hem
onlangs toch heeft aangesteld als bijzonder hoogleraar.

De discussie over het wetenschappelijk gehalte van Maks oeu-
vre zal menige lezer worst wezen. Die geniet liever van diens
bizarre anelcdoten en met flair vertelde historische wetenswaar-
digheden. Van zijn debuut tot en met De eeuw van mijn vader
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gebruikt de auteur de complete literaire trukendoos om zijn his-
torische personages tot leven te weklken. Ook mag hij het verle-
den graag op een zintuiglijke manier dichterbij brengen. Hij laat
ons de stront- en gierlucht op het Friese platteland ruiken en het
gehamer in een smidse horen. Vergeleken met het droogstoppel-
proza van de gemiddelde historicus is zijn stijl een verademing,
ondanks de gemeenplaatsen die hij soms gebruikt.

Met het inmiddels klassieke Hoe God verdween uit Jorwerd gaf
Malk allerlei historici en beleidsmalkers het nakijken. Door als een
betrokken onderzoeker met zijn
poten in de modder te staan en het
boerenleven zonder valse sentimen-
taliteit te beschrijven, wist hij een her-
nieuwde belangstelling voor het dorp
te genereren. Haagse politici en intel-
lectuele stadsmensen verweet hij een
oogkleppen-mentaliteit. “Al die stede-
lingen die praten over boeren in
Spanje, Griekenland en Frankrijk, ik
dacht: het is misschien verstandig te
vertellen wat er in hun eigen achter-
tuin gebeurt,” zei hij over het ont-
staan van zijn dorpskroniek. “Zelfs in
Nederland is er een plattelandscul-
tuur die snel verdwijnt. Kijk er goed
naar, want ze is zo weg.”

En dat deed hij dan ook. Hij vestigde
zich gedurende een paar maanden in Jorwerd, knoopte vriend-
schappelijke banden aan met de inwoners, ging met de veearts op
pad en verdiepte zich in de lokale geschiedenis. Daarnaast docu-
menteerde hij zich grondig. Hij las standaardwerken over de
Europese landbouwpolitiek, de agrarische geschiedenis en de
opmars van de stedelijke cultuur.

Het resultaat was een ode aan het verdwijnende platteland,
waar goed nabuurschap, ontzag voor de elementen en verbon-

' denheid met de aarde nog niet waren weggevaagd. Voor Geert
Mal — zelf ooit als Friese jongen naar Amsterdam getroklken om
er te gaan studeren — was het ook een soort schuldbelijdenis. Hij
herontdekte de waarden van de boerencultuur en wierp zich op
als de pleitbezorger van de veronachtzaamde plattelanders.

Mak waarschuwde voor de verwoestende invloed van schaalver-
groting en verstedelijking. Moest het Friese platteland — of wat daar
van over was — getransformeerd worden in een woonpark voor de
overspannen Randstedeling of kon de dorpscultuur nog gered wor-
den? Het antwoord op die prangende vraag bleef een beetje in de
lucht hangen. Tussen de regels door proefde je vooral weemoed en
nostalgie. Mensen die het boek gelezen hadden, trokken en masse
naar Jorwerd om zich daar te vergapen aan het Ot-en-Sien-achtige
dorpje. Mak had een geheime snaar bij veel lezers beroerd.

Zi]'n boek over Jorwerd was nooit geschreven zonder de ZDF-
filmserie Heimat van Edgar Reitz, die zijn geboortedorp
Schabbach in de Hunsriick als decor koos voor een drieluik over
de geschiedenis van Duitsland tussen 1914 en de val van de Muur.
Een gehucht als epicentrum van de wereld. Het bleek een gouden
vondst. Reitz demonstreerde overtuigend dat een streekverhaal
een universele betekenis kan krijgen door de ogenschijnlijk bete-
kenisloze lotgevallen van dorpelingen te verbinden met de Grote
Thema's uit de Europese geschiedenis. Zijn filmserie leidde tot
een herwaardering van de regio onder intellectuelen, kunste-
naars en politici.

Voorheen gold de stad als symbool van vrijheid, materialisme

en individualisme. Het platteland was achterlijk en benepen. De
gemiddelde Heimat-liefhebber, opgegroeid in een tijd dat
Amsterdam, Berlijn en Parijs revolutionaire broeinesten met een
libertijnse seksuele moraal waren, dacht er niet anders over. Daar
moest je wezen. Wie de kans kreeg, ontvluchtte de provincie.

Natuurlijk bestonden er ook toen geflipte intellectuelen die Wal-
den-achtige communes voor wortelknagers en Steiner-adepten
stichtten, ver weg van de decadente stad, maar het zou tot de jaren
tachtig en negentig duren voordat stedelingen zich en masse
afkeerden van de vervuilde en lawaaierige metropool.
Onder hen bevonden zich veel teleurgestelde wereld-
verbeteraars.

De door Geert Mak gretig geciteerde Britse kunstcri-
ticus/schrijver John Berger is het prototype van de
gedesillusioneerde alie Linke die de stad de rug toe-
keert en zijn geluk vindt in een afgelegen boerendorp.
Berger verliet Londen en verschanste zich in een
gehucht in de Franse Alpen vanwaar hij zijn romans
en essays over het ongecorrumpeerde maar harde
leven van de keuterboer de wereld instuurde. Nadat de
ontgoochelde Berger zijn ideologische veren had afge-
schud, herontdekte hij de eeuwenoude waarden van
het platteland. In Berger's boeken is de conservatieve
boer tot een knoestige rebel getransformeerd.

Zoals Berger de lezer in Londen uiteindelijk niet kan
missen, zo bleef ook de ex-provinciaal Mak na zijn Jor-
werd-boek Amsterdam nog steeds als inspiratiebron
nodig te hebben. “In een stad schep je je eigen dorp, op grond van
een adresboekje,” zei hij. “Een kunstmatig dorp. In een echt dorp
kun je niet kiezen, moet je met iedereen omgaan, waardoor je op
een bepaalde manier meer hoort over het leven.” Hier spreekt de
pragmatische romanticus. Maks hommage aan Jorwerd was
typisch die van de stedeling die vertederd het gezwoeg en geploeg
van de eenvoudige landman beschouwt, maar de stad als ideeén-
markt niet kan missen.

Malkemocht ambivalent zijn, hij stond in zijn dorpsverering zeker
niet alleen. In heel Europa was al langer sprake van een hernieuw-
de belangstelling voor de regio. Lokale en provinciale overheden
pompten extra geld in streekmusea en archeologisch onderzoek
om het eigen karakter van de regio te propageren. Er verschenen
dialectwoordenboeken en kookboeken met streekgerechten. Pop-
groepen als Blef, Normaal en Rowwen Héze zwoeren het ABN als
voertaal af en vierden met hun liedjes triomfen in de Randstad,
waar ze niet meer als boerenkinkels maar als vertolkers van het
ware levensgevoel worden gezien. Zelfs cabaretiers als Hans Teeu-
wen en Theo Maassen mogen zich graag laten voorstaan op hun
Brabantse afkomst en roepen dat ze zich ‘keigoed’ voelen.

£D e aandacht voor de eigen vaderlandse geschiedenis hangt na-

tuurlijk samen met het identiteitsgemekker in heel veel lan-
den,” vermoedt historicus Hermann von der Dunk. “Er is een
enorme gerichtheid op het eigen verleden. Daar kwam De eeuw
van mijn vader (1998) van Geert Mak prachtig aan tegemoet.” Van
al die ernstige terugblikken op de afgelopen honderd jaar — er ver-
schenen aan het eind van het millennium veel van die gedenk-
boeken — was De eeuw van mijn vader wel het grootste succes.
Maks familie- en wereldgeschiedenis van de twintigste eeuw staat
nog steeds in de boekentoptien.

Zijn verhaal begint in 1899 in een Schiedamse zeilmakerij, waar
zijn vader werd geboren als een telg van gereformeerde kleine lui-
den. Hij was een mannenbroeder met ambities, die zich ontwor-
stelde aan de beperkingen van zijn milieu door predikant te wor- »
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den en met een begaafde, deftige viouw te frouwen. Find jaren

. twintig werd het gezin Mak in Medan op Sumatra gestationeerd,

vanwaar vader Mak als zielzorger opereerde. Tijdens de Tweede
Wereldootlog zat de moeder met de kinderen in een jappenkatnp
gevangen en fungeerde vader Mak als steun en toeverlaat voor de
dwangarbeiders die de Birma-spoorlijn moesten aanleggen.

De terugkeer in Nederland in 1945 betekende een hernieuwde
kennismaking met de exotische theologische disputen in het
gereformeerde wereldje. Het boek sluit af met de geschiedenis
van de wederopbouw en de roerige jaren zestig en zeventig. Hoe-
wel de beschouwende stuklken uit De eeuw van mijn vader niet
echt naadloos op de dramatische episoden uit de familiegeschie-
denis aansluiten, werd het boek een regelrechte bestseller. Voorat
de lezers van het protestantse dagblad Trouw herkenden veel van
zichzelf in Maks kroniek van het gereformeerde volksdeel. '

“Zijn boek geeft inderdaad een mooi beeld van het gewone alle-

daagse leven van Nederland aan het begin van de vorige eeuw,”
erkent Von der Dunk. “Daar ligt vooral de kracht. Mak schrijft
concreet en persoonlijk, zonder veel theoretische poespas, en dat
maakt het waardevol en Kleurrijk. De passages die hij besteedt
aan de historische achtergrond zijn voor mij natuurlijk niets
nieuws. Maar dat pretendeert hij ook toch ook niet?”

Nee, Mak wil vooral de auteur van een boek zijn dat tussen his-
torische roman, essay en biografie aarzelt. Volgens Von der Dunk
is dat procédé niet echt nieuw en leggen memoires van een beet-
je niveau die verbinding tussen het persoonlijke en algemene
tegenwoordig altijd. “Het is vandaag onmogelijk om een accepta-
bele biografie te schrijven zonder de samenhang tussen je eigen
leventje en de algemene achtergrond te belichten,” meent hij.
“Dat is inmiddels echt een geaccepteerde opvatting.”

Von der Dunk betreurt het dat zo weinig historici terugblikken
van het kaliber van De eeuw van mijn vader schrijven. “De mees-
ten zijn met ingewikkelde detailstudies bezig,” stelt hij. “Ander-
zijds mag je Maks boek geen synthese noemen, want hij wil toch
vooral het verhaal vertellen van zijn eigen familie. Het is de eeuw
. van zijn vader, dus een uitgebreide biografie tegen een brede his-
" torische achtergrond.”

De_vooral in vakkringen veelgehoorde Ilacht dat Mak volstaat
met het overschrijven en samenvatten van bestaande historische
theorieén, maakt op de emeritus hoogleraar weinig indruk. Von
der Dunk: “Hij gaat gewoon af op de gangbare beeldvorming.
Zijn algemene beschouwingen zijn goed geschreven en geven
een zinnige en bondige samenvatting van wat wij als historici en
geinteresseerde lezer zo langzamerhand weten. Tk vind het juist
aardig dat hij het persoonlijk-concrete verbindt met de algemene
achtergrond, ook al vaart hij daarbij helemaal op het kompas van
de bestaande geschiedenis.”

Als hij al een zwakke plek in De eeuw van mijn vader ontwaart,
dan is het de episode over de dekolonisatie. “Het is nog allemaal

erg door een Nederlandse bril gezien. We weten nog weinig van:

de manier waarop de Indonesiérs het beleefden. Dus daar vind ik
het boek minder.” .

I 1 de heruitgave van het bockenweekgeschenk Het ontsnapte land
(1998, 2001) bevaart Geert Mak dezelfde route die zijn vader in
1912 met een oom van Schiedam naar de Zaanstreek volgde. De
landeljjke rust van weleer is verdrongen door het geraas van auto’s

en vliegtuigen. Het gekabbel van water tegen de boeg en de Klank -

van een hamer op een zeis zijn nergens meer hoorbaar. Het tradi-
tionele onderscheid tussen platteland en stad is ver te zoeken. In
veld en beemd wordt de rust verstoord door tractoren en op sorm-
rmige plekken in de binnensteden is het juist weer opvaliend stil.

Het landschap is drastisch en soms onherkenbaar veranderd.
Langs de snelwegen staan prefab-loodsen en lkea's. Vinex-steen- .
puisten en andere nederzettingen bedreigen het Groene Hart. Het
buitengebied is zo gecultiveerd, dat Bloems dichtregels En don: wat
is natuur nog in dit land?/ Een stukje bos, ter grootie van een krant,/
Fen heuvel met wat villaatjes ertegen wranger dan ooit klinkexn.

Ook wie het door Marita Mathijsen en Geert Mak samengestel-
de De zomer van 1823. Lopen met Van Lennep leest, beseft dat het
oude Nederland met zijn uitgestrekte heidevelden, afgelegen
landgoederen en geisoleerde dorpen voor altijd is verdwenen. De
heruitgave van Van Lenneps wandeldagboek — voorzien van een
voorwoord van Geert Mak — over een tocht door het negentiende-
eeuwse landschap bleek de ideale tijdreis voor elke stedeling die
wilde onthaasten. De gelijknamige TV-serie van de RVU, waarin
Mak de wandeling nog eens dunnetjes overdeed, was een enorm
succes, vooral onder ouderen. :

De Hollandse cultuur van het geschrobde stoepje, de dramatische
Tuchten boven oneindig laagland, de wereld van rangen en standen
en verzuiling, nog even en er is niets meer van over. Mak, de zoon
van een gereformeerde dominee, schrijft met een mengeling van
verwondering en ireurnis over dat verdwijnende Nederland.

Zijn boeken over Amsterdam verraden dat hij ook bevlogen kan
vertellen over de geschiedenis van de hoofdstad. In de zomer van
2000 werd Mr Geert Mak — die zelf ooit staatsrecht studeerde -
dan ook voor vijf jaar benoemd tot bijzonder hoogleraar op de
Wibautleerstoel voor grootstedelijke problematiek. Het is de
bedoeling dat hij de ontwikkeling van Amsterdam gaat vergelij-
ken met die van andere grote steden en colleges geefi aan studen-
ten geografie en planologie. _

Hij definieerde tijdens zijn inaugurele rede de ‘goede stad’ als
een rusteloos oord, een verleidster en een alomvattend ‘mensen-
ctend’ monster, dat nog maar moeilijk beheersbaar is. De UvA
kreeg er een doorgewinterde stadsantropoloog en journalist bi,
die tijdens zijn installatie betoogde: "U heeft dus een persmuskiet
binnengehaald, zo'n straatrat, en ik vrees dat deze prachtige toga
daar niets aan zal veranderen. Kijken en schrijven is namelijk het
enige waar ik goed in ben, en de rest moeten we maar zien.”

Wetenschappers als Jonathan Israel zullen mismoedig het
hoofd schudden en hem toch vooral blijven beschouwen als een
Nederlandse journalis: die met flair over de sensationele beleve-
nissen van Amsterdamse dienstbodes, huisvrouwen, winkeliers,
zakenhu, ambtenaren en zeehai uit het verleden kan schrijven.
“Men zou ter verdediging van Geert Mak kunnen aanvoeren dat
een historisch verslag, hoe opperviakkig ook, al voldoende recht

van bestaan heeft als grote aantallen mensen het lezen en ervan

genieten,” merkte hij zuinigjes op. “Maar als zo'n werk ook ern-
stig misleidend is en een beeld schetst dat in wezen onhistorisch
is, wekt dat een grondige twijfel aan de geldigheid ervan.”

Misschien dwingt die Wibaut-leerstoel aan de universiteit Mak
tot een principiéle keuze. Blijft hij de populaire volkshistoricus of
wil hij ook in academische kringen erkenning? Jaloerse vakgeno-
ten die hem oppervlakkigheid en goedkope sentimentaliteit ver-
wijten, zullen hem met argusogen blijven volgen. Langzamer-
hand wordt ook Mak bekropen door twijfels. “Wanneer begint het
circus je integriteit als schrijver aan te tasten?” vroeg hij zich
onlangs af. “Want wie steeds in de arena staat, schrijft weinig of
slecht.” Dat zijr mooie woorden, maar ondertussen trekt het cir-
cus vrolijk verder en vraagt het publiek om nog meer sappige ver-
halen over vroeger. Welke veelgelezen auteur kan daar nog weet-
stand aan bieden? |

De meeste boeken van Geert Mak verschenen bij uitgeverij Atlas.,

o geertmak| @




